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Vatikan Vat. Lat. 5359 881

pavese del febbraio 876, S.56 f.,, 63-65; NeLson, Legislation and Consensus,
S.206 f., 223 -225, ]

G. Scumrrz, Das Konzil von Trosly (909). Uberlieferung und Quellen, in: DA 33
(1977) S.356-358; L. Scuroper, Die westfrinkischen Synoden von 888 bis 987
und ihre Uberlieferung (MGH Hilfsmittel 3, Miinchen 1980) S. 191 (versehent-
lich Vat. Reg. Lat. 4982); Buonocore, Bibliografia 2, S. 1171; Ceresa, Biblio-
grafia, S. 554.

Vatikan, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. Lat. 5359 Vzs

9. Jh., 2. Hiilfte; Oberitalien (Verona?).

Derbes Pergament, 146 foll, handliches Format von ca. 205 x 140 mm (ca.
150-170 x 95-115 mm), rohe friihkarolingische Minuskel, mehrere Hinde,
20-23 meist unregelmiBig ausgefiihrte Zeilen. Lagen: 6 IV¥ + (IV-1)% +
71V 4 (V-8 4 3 V1% + (111-2)!% (je 1 Blatt vor foll. 49 und 116,
2 Blitter vor fol. 146 herausgeschnitten; foll. 105/110 der 14. Lage gehéren als
suBeres Doppelblatt an die Stelle der heutigen foll. 104/111). Spiitere Kustoden:
I-XIX am Ende der Lagen.

Rubriken (meist Unziale, auch Minuskel, am Anfang Capitalis rustica) dunkelrot
und in brauner Texttinte, ebenso die meist einfachen Initialen (einige in Um-
riBzeichnung) und die Zahlen.

GroBteils Palimpsest; Erstschrift foll. 1-50, 53~118, 139: Psalterium cum can-
ticis, Unziale und Halbunziale des 7./8. Jh., Oberitalien (Verona?); foll. 51-52:
Minuskel 9. Jh. .
Provenienz: S. Zeno Maggiore (Verona) (1f, 14. Jh.: Liber monasterii sancti
Zenonis maioris Verone); Theodor van Malsen, Utrecht (nach Moschetti even-
tuell Theodorus Canterus) (17, im 16. Jh. mit dicker Tinte iiber den Besitzver-
merk von S. Zeno geschrieben: Liber hic est Theodori & Malsen Ultraiectini).

Das eindeutig italienische Rechtswerk des spitkarolingischen Cod.
Vatikan Vat. Lat. 5359 fiigt zu den Leges Langobardorum nur wenige
Kapitularien Lothars 1. von Pavia (a. 832) und Olonna (a. 825).

1r—142Y Leges Langobardorum mit dem Edictus Rothari (MGH
1L 4,S.1-90; Text S.64 Z.2 — S.65 Z. 5 fehlt wegen
Blattverlusts nach fol. 48) und den Leges Grimoalds
(S.91-95), Liutprands (S.96-175, mit geringen Aus-
lassungen; Textumstellungen S. 135-137 und 142-144
in der durcheinandergeratenen 14. Lage; S.150 Z. 4 -
S.151 Z.17 fehit wegen Blattverlusts nach fol. 115),
Ratchis’ (S. 183, 185, 187-193, ohne [I.] und ohne
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Handschriftenanalysen

Capitulatio) und Aistulfs (S. 194, 198-204; ohne Capi-
tulatio, erst ab c.10 einsetzend); vgl. die Ubersicht’
MGH LL 4, S. XXIV {. und MoscHeTT, S. 23.

II-XIIT - Hlotharii capitulare Papiense (a. 832), ohne
Eschatokoll: De eclesiis emendandis. Incipit captl. que
dom. hlotharius rex una con consensu fidelium suorum
excepit de captolis domni karli aui sui hac serenissimi
imperatoribus HI<odouuici> genitori sui in papia palatii
regl. sub indicione X et cum populo in regno italie
consensis conseruari <prae> cipit dom. lothariis. De ecle-
siis emendandis uolumus — karoli contenetur; c.7 Karl
zugeschrieben (DOM. KARLI [I korr. aus O]), cc.4,
11, 12 und 13 Lothar (DOM. HLOTHARII o.4.), cc. 8
und 9 Ludwig (DOM. HLODOUUICUS o. i) (MGH
Capit. 2, Nr. 201, S.60 Z.1 - S.62 Z.27; die Angabe
S. 59, es fehlten cc. 11, 12 und 14, trifft nicht zu).
Fragmentarische Inskription: CAPITULA DATA HO-
LONA PALATIO PLACIT GENERALE ANNO IM-
PE..., danach zwei Blitter abgeschnitten. Beriicksichtigt
man den ungefihren Textumfang der verlorenen Blit-
ter, so diirfte sich die Rubrik auf das fol. 146 frag-
mentarisch erhaltene Capitulare Olonnense munda-
num (a. 825) bezogen haben, dessen verlorener Teil bei
entsprechendem Duktus mehr als drei Seiten ausgefiillt
haben muB; allenfalls kime noch das Capitulare Olon-
nense ecclesiasticum alterum (a. 825) (MGH Capit. 1,
Nr. 164) in Frage, weniger das doppelt so groBe Capi-
tulare Olonnense ecclesiasticum primum (a. 825)
(MGH Capit. 1, Nr. 163).

X-XIIl - Capitulare Olonnense mundanum (a. 825),
cc. 10 (fragmentarischer Beginn) — 14: Uidentur uobis ut
quicumgque liber — sicut lex habet (danach Blatt ange-
rissen); c. 14 nicht numeriert (MGH Capit. 1, Nr. 165,
S. 331 Z. 4-20; S. 329 falsche Inhaltsangabe).

Radiert oder arg verblaBt: Gebete, eine Zeile stilisierte
Buchstaben (wiedergegeben von BLuME bei PerTz, in:
Archiv 5, S.246 [Nachzeichnung der Buchstabenzeile
Tafel 11]; auch MoscHETT], S. 22 £.).



Vatikan Vat. Lat. 5751 883

Katalog: Inventarium librorum latinorum Mss. Bib. Vat. 6 (handschriftlich in der
Biblioteca Apostolica Vaticana).

Literatur: CLA 1 (1934) Nr. 23, S.8, 39 mit CLA Suppl. (1971) S.43; M. L.
ANGRisant, Materiali per uno studio della produzione libraria latina antica e alto
medievale in Italia (II), in: Accademia Nazionale dei Lincei. Bollettino del
Comitato per la preparazione dell’edizione nazionale dei classici greci e latini,
nuova ser., 26 (1978) S. 124 Nr. 344,

Brume bei Pertz, in: Archiv §, S. 239-247; MGH LL 1, S. XXVI; Baupi b1 VesME,
Edicta regum Langobardorum, S.XXVIIIf; MGH LL 4, S.XXIVf; G.
Moscuern, Primordi esegetici sulla legislazione longobarda nel sec. IX a Verona
(Centro italiano di studi sull'alto medioevo 1, Spoleto 1954) besonders S. 15-51;
G. TanoL, Die PaBvorschrift des Konigs Ratchis und ihre Beziehung zu dem
Verhiltnis zwischen Franken und Langobarden vom 6.-8. Jahrhundert, in:
QFIAB 38 (1958) S. 1 Anm. 1, S. 2; DoLezALEK, Verzeichnis 2.

K. Gamser, Codices liturgici latini antiquiores 2 (Spicilegii Friburgensis subsidia
1,2, Freiburg/Schweiz 21968) S. 578 Nr. 1606 und pers., Codices liturgici lati-
ni antiquiores/Supplementum (Spicilegii Friburgensis subsidia 1A, Freiburg/
Schweiz 1988) S. 115 Nr. 1065 und S. 156 Nr. 1606 (Literatur zum Palimpsest); P.
Sawmon, Les manuscrits liturgiques latins de la Bibliothéque Vaticane 5 (Studi e
Testi 270, Vatikan 1972) S.3 (zum Palimpsest); Buonocorg, Bibliografia 2,
S. 1181,

Abbildungen: CLA 1, Nr. 23, S.8 (foll. 4 und 65, Ausschnitte); MoscieTTI,
Primordi esegetici, Tav. 1-VII (foll. 17, 37, 16", 24%, 131%, 143" und 146).
Nachzeichnungen: Baupi o1 Vesme, Edicta regum Langobardorum, Tab. III, 3
nach S. XXVIII; MGH LL 4, Taf. IlI, 5 nach S. XXII.

Vatikan, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. Lat. 5751 V23

9./10. Jh.; Oberitalien (Bobbio oder Verona?).

Pergament, 78 foll. (nach fol. 54 Blattverlust), differierende MaBe von meist
250-260 x 170 mm (195 x 130 mm) (erste Lage stirker beschnitten), karolin-
gische Minuskel, mehrere Hinde, 37 (bis fol. 71Y), 22 (foll. 727 -75%) und 35-39
Zeilen (ab fol. 75%). Lagen: 3 IV + (Iv-2)30 4+ 4 1V02 + (V1)1 4+ (1IV-1)78,
Kustoden: /71 (8%) und V (38"); die Blitter 1-8 gehoren demnach zwischen foll.
30und 31.

Rubriken und Initialen rot und in brauner Texttinte.

Provenienz: Bobbio (2" Liber sancti columbani de bobio, dariiber die alte Signa-
tur 57); wohl 1618 mit anderen Bobbieser Codices in den Vatikan gelangt; Rand-
bemerkungen von L. Holste (f 1661) und Lesehilfen romischer Kardinile des
18. und 19. Jh. (62: Annibal Albanus; foll. 62" und 73V: A. Maius bzw. A. M.).



